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Grof Miké Imre szerteagazo tevékenységei kozott kiemelkedo helyet foglal el
az értékmentés, az Erdély-szerte fellelhetd iratanyagok begyiijtése és feldolgozasa.
Kettds cél vezérli, egyrészt az enyészetre itélt okmanyok biztonsdgba helyezésére
tesz Iépéseket, masrészt, sajat kutatasain tul, arra torekszik, hogy a felkutatott elsérendii
forrasanyag minden érdekl6déhoz eljusson. A muzeumi gondolat megsziiletésével
egyszerre a megvalositas lépései is kirajzolodtak. Ez latszik Leveleskdnyvében is:
széles korii kommunikacios halozati rendszert miikddtetett az erdélyi kozkincs
oltalmazasaért.

Arra a kérdésre, hogy miért kezdett a grof e nagyszabésu gytjtdomunkaba, azt
a valaszt fogalmazhatjuk meg, hogy az adatgytijtés akkor valt elsddlegesen fontossa
szamara, miutan tapasztalta Nagyenyed, illetve az ottani anyag pusztulasat, valamint
a grof Kemény Samuel gerendi kézirat- és kényvtaranak feldulasat. Az effajta
események elkerilése végett kisérte figyelemmel a krasznai Cserey-féle gytijtemény
sorsat is. Ami pedig az adatok gyiijtésén tilmutat, az maga a torténetiras. Miko nézetei
szerint a torténelem a multnak a tikre, melyben pontosan latni a nemzet tetteinek
jegyzokonyvét. Ugy véli nemzeti kotelesség a forrasok dsszegyiijtése és feldolgozasa,
emellett szlikséges és természetes dolognak tartja, hogy Erdély torténetét erdélyiek
irjak meg (Erdélyi 1855: XXIV).

Az értékmentést elsérendli feladatanak tekintette, ezért nem hagyta
megsemmisulni az Erdély-szerte kallodo gyiijteményeket, megvasarolta az Aranka- és
Cserey-féle konyvtarakat, hogy biztonsagba helyezhesse és a k6z szamaéra elérhetévé
tegye. Az 1850-es évek kdzepén még nagyon képlékeny volt a Mizeum sorsa, s ezzel
egyltt a Kemény-gytijteménynek sem volt biztos megdrzési helye. Ezt a helyzetet
csak tetézte a mas nagyobb és fontosabb konyvtarakrol érkez6 hir, hogy ugyantgy
nincs megoldva az elhelyezésik, trolasuk, egyaltalan a megmentésik. Természetesen
a grof, amirdl tudomast szerzett nem hagyta figyelmen kiviil, s6t, minden t6le telhetot
megtett, hogy Erdélyben tartsa azokat. Ennek ellenére az intézményes alap hianya
szamos problémaét okozott és a terv kivitelezése nehézségekbe tkdzott.

A kovetkezOkben bemutatjuk az emlitett iratanyagok kialakuldsénak rovid
torténetet, a beszerzés modjat, menetét és amennyiben lehetséges utétorténetiiket is.
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Aranka Gyorgy 1810. december 4-én rendelkezett kdnyvtara, kézirattara
sorsarol, azt kovetden, hogy a rendszerezés megtortént és lajstrom késziilt rola,
eladasra szanja. Megemliti grof Kemény Samuelt és grof Bethlen Danielt, akiknek
figyelmébe ajanlana ezer arany ellenében (Egyed 2000: 129). Mindezt elsdsorban a
gyljtemény védelme érdekében tette, ugyanis a cél a kdnyvtari egység megtartasa
volt. A végrendelet megirasat kovet6 évben Aranka maris vasarba bocsajtotta konyveit,
és levélben egyezkedett grof Teleki Imrével, illetve annak megbizottjaval, Konnert
Istvannal. A szerzddés értelmében négyezer 6rszaz rénes forintért cserélne gazdat a
gyljtemény, Otszaz arany eldleggel. A végelszamolas azonban nem tortént meg,
a pénz értékének csokkenése és Aranka Uj feltételei miatt (Erdélyi Mdzeum 1904/8:
479-481). A konyvtar eladasa ugyében tett Iépései nem jartak tehat sikerrel, 1817.
marcius 11-én bekovetkezett halala utan elkezd6dott az a folyamat, amely a gy(ijtemény
szétdaraboldsat eredményezte. De pontosabban mit is nevezlink Aranka-féle
gyljteménynek? Egyrészt konyvei, kéziratai, jegyzetei, valamint levelezése sorolhatdak
ide, masrészt az utazasai soran birtokaba ker(lt oklevelek, kéziratok, konyvritkasagok.
Ma mar a gyiijtemény részének tekintjuk azokat a dokumentumokat is, amelyek
eredetileg az Erdélyi Magyar Nyelvmivel6 Tarsasag tulajdonat képezték (Kiraly
2006: 8). Aranka halala utan az emlitett iratok a marosvasarhelyi kiralyi tabla
levéltaraba keriiltek és ott Orizték 1827-ig. Ekkor ugyanis a kormanyszéki elnok
inditvanyara elhataroztak, hogy a teljes iratanyagot Kolozsvarra széllitjak, és a
katolikus liceum kdnyvtaraban helyezik el. Lazar Laszl6 liceumi igazgat61827.
jalius 24-én megerdsitette a kiildemény megérkezését, amely azonban rendezetlentl
maradt, amig Vass Jozsef tanar/kdnyvtaros hozza nem latott a nagy anyag rendezéséhez
(Perényi 1916: 363-364).

A gylijtemény késébbi torténetét Jakab Elek kutatasai révén kovethetjiik
nyomon, aki pontositja az elszallitott és helyben (Marosvasarhelyen) maradt doku-
mentumok halmazat. Péterfi Jozsef marosvasarhelyi lelkész levelére hivatkozik,
melyet 1842. méajus 8-an irt Toldy Ferencnek. Ebben kifejti, hogy Aranka halala utan
minden irat lepecsételt ladakba helyezve a reformatus kollégium konyvtaraba kerlt.
Innen valogattak ki az Erdélyi Magyar Nyelvmivel6 Tarsasag anyagat, amit Kolozsvarra
kiildtek. Aranka Gyodrgy magangyijteménye az Orokosok tulajdondban maradt,
elhelyezését tekintve tovabbra is a reformatus kollégium konyvtaraban taroljak
(Jakab 1884: 42). Az 6rokosok eladasra bocsatanak, de a kollégium az éves bér
kifizetését koveteli, ami 700 valtoéforintra ndvekedett az évek soran.

A kolozsvéri liceumi anyag rendezésével megbizott Vass Jozsef az Uj Magyar
Muzeum 1850-es években megjelent hasabjain szamolt be munkaja eredményeirdl
(Uj Magyar Muzeum 1854/1: 401-426, 1855/1: 341-342). Feltett szandéka volt
felkutatni és Osszeirni a magangyiijteményekben talalhatd vagy az enyészetre itélt
dokumentumokat, ennek kovetkeztében tdbbszor is felhivta a kozvélemény figyelmét
ezekre a hanyddo kéziratokra, és a megmentés szandékaval hozzakezd az iratok
lemésolasdhoz. A tudos konyvtarr nagy szolgalatot tett az anyag ismertetésével,
hiszen eldszor tajékoztatta a tudomanyos vilagot a kolozsvari liceumi kdnyvtarban
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Orzott dokumentumok nagy értékerdl. A kilenc ladanyi Aranka-féle gytijteményrol
bizonyos Szava Farkas értesitette Marosvasarhelyrol, amelyrdl lajstrom is késziilt és
az Geréb Elek 6rokosnél talalhato, Csikszéken.

Szintén ez id6 tajt, 1855 elején grof Teleki Jozsef irt Mikd Imrének az Aranka-
féle gylijteményr6l, amely elado lenne Aranka orokoseinél ,, Toldy beszéli nekem, hogy,
mint Kolozsvari professor Vass Jozsef 6t értesitette, néhai Aranka Gyorgy kényvei,
iromanyai, stb. Kilencz ladaban Aranka 6rokoseinél eladok volnanak s érettiik 700 vft.
Kivantatik, ‘s hogy Te hajlandé volndl az egész hagyomdnyt megszerezni [...] Megvallom
azt ohajtanam, hogy e gytijteményt a magyar academia szamara lehessen megszerezni,
melynek kdnyvtara, tisztekkel ellatva, rendesen és oly liberalitassal kezeltetik, hogy
bizodalomra méltd hazafiaknak az mindenkor szolgalatjokra all, s nem csak helyben
de barhol méasutt lakdknak is. Ezokbdl teljes hazafiui bizodalommal kérlek, engedd
altal azt az academianak, ha mar megvetted, bar valamivel tdbbe kerlltis, mint a
fentemlitett 6sszegbe; vagy ha még nem tortént meg a vétel, ne tagadd meg toliink
tekintélyes kozbenjarasodat, nehogy mas kézre keriuljon” (Teleki Mikohoz 1855
februar 12). Tovabba, ha annak 1étezik lajstroma, akkor azt stirgésen latni szeretné.
A Kemény-gylijtemény is a levél targyat képezi, melyet ugyanigy megszerezni 6hajt
az Akadémia szamara, ennek legkedvezOobb formajat a donatiointer vivosban latja,
amely anyag, mig él a tulajdonosa, annal maradna.

Teleki grof bekdvetkezett haldla meggatolta a tovabbi kommunikaciot, ezért
Miké Toldynak irta meg valaszat, amelyben kifejti, hogy az Aranka-féle lajstromot
még nem latta, de ahogy sikeriull megszerezni, azonnal kildi az Akadémidra és vasarlasi
igényét is atruhdzza az Akadémiara. Ami pedig a Kemény-gyiijteményt illeti, Kemény
Jozsef eredetileg is Ggy rendelkezett, hogy halala esetében az Erdélyi Mizeum
létesuléséig az Akadémidra bizna konyvtarat (Miké Toldyhoz 1855 februar 27).
Sziikséges volt egyfajta megegyezeést kieszkdzolni a két fél kdzott, ahhoz, hogy a
gylijtemények biztonsagat ne veszélyeztessék.

Bar6 Bedeus Jozsef Nagyszebenbdl kereste meg Mikot Imrét, aki tigyszintén
az Aranka-gytijtemény lajstroma irant érdekl6dott kifejtve, hogy hiaba van lajstroma
az allomanynak, ha magukat a dokumentumokat nem vehetik kézbe. Ajanlja, hogy
érdemes lenne a grof kozbenjarasaval megvasarolni a gyiijteményt a Teleki-kdnyvtar
szamara vagy rabirni a tulajdonost az odaajandékozasra (Bedeus Mikohoz 1855
november 25). A grof valaszaban feltarja az Aranka-gyiijtemény tudomasara jutott
helyét és helyzetét, miszerint az a marosvasarhelyi f6iskola konyvtaraba, bizonyos
bér fizetése ellenében van letéve, ami mar évek 6ta fizetetlen és 700 valtéforintra
novekedett. Az Orokosok hajlandodak lennének a gylijteményt az emlitett Osszeg
fejében atengedni, viszont miutan komolyan érdeklddott utana a grof, Teleki Jozsef
kérésének is eleget téve, az 6rokosok felemelték az arat négyezer pengd forintra. Ezt
az arat azonban mar nem volt hajland6 kifizetni a grof. Jakab Elek szerint a grof
szamos levelet valtott a csikszéki Geréb Elek drokdssel, mig megegyeztek egy ezer
forintos vételarban. Az atvétellel és lajstromozassal magéat Jakab Eleket bizta meg a
grof, aki 1856. oktoberében utazott Marosvasarhelyre, lebonyolitotta a vasart, jegyzékbe
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vette az anyagot és Kolozsvarra a gréthoz szallitotta a gylijteményt (Jakab 1884: 42).
Miké Imre grof elvitte a lajstromot Toldynak Pestre, ami azdta is ott van, ennek
kovetkeztében nem tudja elklldeni konzultélasra, irja Bedeus Jozsefnek. Miutan
tobbszor is atnézte a jegyzéket annyit tehet, hogy ismerteti a gylijtemény szamara
kdrvonalazodott tartalmat, ugy véli, elsésorban nyomtatott konyvekrdl beszélhetiink,
melyeknek nagy része a Miko gytijteményében is fellelhetd, illetve a kéziratok zome
is megtalalhatd a fehérvari és marosvasarhelyi konyvtarakban (Miké Bedeushoz
1855 november 30).

Lathattuk, hogy a helyzet csak bonyoldodott a gylijtemények kapcsan, hiaba az
igyekezet, a kompromisszum készség, nem sikeriilt azonnal diil6re jutni. A Magyar
Tudoményos Akadémia végll megvasarolta az Aranka-gyiijteményt, de mivel a grof
feladatanak tekintette a gylijtemény megszerzését, kifizette az Akadémianak azt az
Osszeget, amennyiért az megvasarolta. Mikd Imre fontosnak tartotta, hogy Erdélyben
maradjon a gylijtemény, egyrészt a forrasok gazdagsaga miatt, masrészt intézményalapitas
szempontjabol akar elédjének tekinthette. Mindez ravilagit arra a tényre, hogy az
alapitandé Muzeum konyvtaranak bdvitése komoly koncepciora épiilt.

Az aterv azonban, hogy a teljes Aranka-hagyatékot 6sszegytijtsék és rendezzék,
az Erdélyi Muzeum megalakuldsa utan sem valésult meg. Ami a kolozsvari liceum-
konyvtarban 6rzott kéziratokat, konyveket illeti, a 19. szazad végén ennek egysége
megbomlik, amikor kolt6zés miatt atrendez6dik és anyaga Osszekeveredik a
kdnyvtar alapallomanyaval (Erdélyi MUzeum 1944/1-2: 146-148). Az Aranka-féle
kéziratgyijteményt Gyorgy Lajos leltarozta az 1940-es években, tiz csoportba
osztotta, amely 532 leltari szamot foglalt magaba. A Tarsasag konyvgyiijteménye
1868-as atadasi jegyzokonyv szerint 349 darabot tett ki, azonban ennek pontos
Osszeirasa, lajstromozasa sosem tortént meg, az évek soran beolvadtak és szétszorddtak
a torzsanyagban (Gyoérgy 1994: 50-51). Az allamositas kdvetkeztében, 1948-ban,
az egykori Liceum-kdnyvtar anyaga bekerilt az Akadémiai Kényvtarba, ahol
napjainkban is talalhato.

A gréf Miké Imre altal megvasarolt Aranka hagyaték kényvei, iratai, amelyek
az EME gyiijteményeit gazdagitottak, a 20. szazad kdzepén mas-mas intézményekhez
keriiltek, ugymint a Roman Allami Levéltar Kolozsvari fiokjanak kézirattaraba,
valamint a Kézponti Egyetemi Konyvtar allomanyaba.

Kutatasunk kovetkez0 targyat a krasznai Cserey-féle gyiijtemény beszerzésének
torténete képezi. Cserey Farkas (1719-1782), udvari kancellariai tanacsos, szorgal-
masan gyljtétte a régi kéziratokat, tudoményos konyveket (Erdélyi Muzeum
1818/1V: 153-169). Elsésorban a magyarok torténetére vonatkoz6 irasok érdekelték,
ezekre fokuszalva alakitotta konyvtarat, amelyet halala utan fia 6rokolt. Ifja Cserei
Farkast mindenekelGtt szarmazasa kotelezte arra, hogy tanuljon, meg kellett ismernie
a tudomanyokat, irodalmat. Asvanytannal, botanikaval foglalkozott, igy lett a jénai
minerologiai tarsasag tagja, de miiveltségének legnagyobb értéke mégis vallasossaga
volt (Gyore 1944: 9-10). Kazinczy Ferenccel valé megismerkedése utan bekap-
csolodik a magyar kulturalis ¢letbe, aggodik a mitvelodésért, a jovoért, tenni akar a
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kdzért. Amikor 1816-ban Kazinczy megkezdte hosszabb erdélyi utazasat Csereyt is
meglatogatta, Krasznan. Baratjat betegen talalta, igy egyedil jarta be a birtokot,
gyonyorkodott gondosan kialakitott kertjében. Majd a bibliotékat is szamba vette,
amelyet négyezer kotetre becsiilt, az idés Cserey konyvgytijtési tevékenységét fia a
német- és franciaorszagi utazasai alatt, pénzt nem kimélve, folytatta. Kazinczy
szerint a konyvtar legértékesebb részét ,,a haz tudds Kaprinainak, a referendarius
neveldjének fogja koszonni, kinek halala utan az egesz kincs ide széllott. Bir a
gytijtemény incunabulat és principes editiokat sok magyar régiségekkel, és amit
latnom igen kedves vala, Kaprinainak olajban festett hii kepét” (Gyore 1944: 19).
Az Erdélyi levelekben megemliti még Kazinczy, hogy az ajandékba kapott kitetnek
nagy hasznat vette,® amikor Demsust és Ulpia Traianat meglatogatta (Kazinczy
1880: 217).

Ifj. Cserey Farkas sokat tett a magyar irodalomért, kozbenjart Kiss Janos egyik
miivének megjelentetésében, Barcsay Abraham irodalmi hagyatékéanak megmen-
tésében, illetve hozzajarult Csokonai emlékmiivének felallitasahoz. Levelezést folytatott
&s szoros baratsag fliizte Kazinczy Ferenchez, tovabba Dobrentei Gaborhoz és Aranka
Gyorgyho6z. Tamogatta az erdélyi kulturalis iranyzatokat: az Erdélyi MUzeum cimii
folyoirat meginditdsat és Aranka Nyelvmiveld Tarsasaganak torekvéseit. Legtobb
munkaja kéziratban maradt s ezeknek is egy része a tiiz martalékava valt 1849-ben,
ugyanakkor értékes konyvtara és kéziratgyiijteménye is sériilést szenvedett (Fehér
2012: 62-63).

Az 50-es években Banfalvarol kereste meg Miké grofot Kazinczy Gabor e
hagyaték kapcsan: ,,4 Csereyandk gondos orizetem alatt alinak. Weer Farkas (politikus,
Bels6-Szolnok varmegye fdispanja) igéretét birom, hogy visszaterése elott meglatogat
a fészkemben, hové éveken &t internélt valék, s altala fogja Exellenciad venni a
nagybecsii csomot, aldazatos koszonetemmel egyiitt.” (Kazinczy Mikohoz 1855
marcius 12). Kazinczy Géabor, aki amnesztiat nyert a vilagosi fegyverletétel utan,
szintén a tudomanyban és irodalomban nyert enyhilést. Rhédey Laszlé autograf
napldja utan is érdeklédik levelében, errdl Benko jegyzetei alapjan ugy tudja, hogy
Rhédey Adamnak ajandékozta. A grof vélaszaban kifejti, illetve elnézést kér, hogy
nem csatlakozik a magyarorszagi megkezdett torténeti és irodalmi munkakhoz, hanem
inkabb wjabbakhoz kezd, itthon Erdélyben. ,,Am, hogy Erdélyben minden irodalmi
élet megsziinjék, részemrdl fajdalom nélkiil soha nem tekinthetem, nem avagy csak
azon egy szempontbo/ is, mivel az itteni tarsnépeknek aranylag erds irodalmi életok
van, mit a pesti magyar irodalom itt egyensulyban tartani nem képes, ezt csak egy
tartomanyi s jelesen Kolozsvarott létezé egyenld belterjii irodalom teheti” (Mikd
Kazinczyhoz 1855 &prilis 30). Kora mas, széles latokorii és felel6s szellemeihez
hasonloan, Miké Imrében is jelentkezik az a kettGsség, ami a letlint szép mult és a
jelen komor, balszerencsés idészaka kozti ellentétbdl fakad. A kialakult helyzetre

! Hohenhausen, Sylvester Joseph von: Die Alterthiimer Daciens in dem heutigen Siebenbiirgen:
aus den Zeiten, als dieses schone Land die Romer regierten.Wien: Trattner, 1775.
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egyetlen megoldast lat: ,,A széthanyt egyhaz romjait — a szent emlékeket —
Osszehordogatni, szobrait pusztulattol megmenteni, s ezekbdl vj hajlékot épiteni a mi
tartozasunk... Ne hagyjuk magunkat s az ég sem hagy el, amennyit az idék rontanak,
mi annyit épitstink, egyesiljunk a haza szeretetében, apoljuk dnérzetiinket” (Miko
Kazinczyhoz 1855 aprilis 30). E lelkiiletbdl taplalkozva és a felkért munkatarsak
segitdkészségének koszonhetden forraskiadvanyanak elsé kotete elkésziilt Erdélyi
Torténelmi Adatok cimmel. Emellett folytatja a gyiijtémunkat, kiadas céljaval is, de
az iratanyagok, koényvtarak mentése végett is.

1858 tavaszan Ujra teritékre kerllt a Cserey-kényvtar sorsa. P. Szathmary Karoly
tajékoztatta Mikot, hogy a Krasznan olyannyira elhanyagolt Cserey-féle kdnyvtarat
a Zilah-kerlleti Torvényszék arverésre bocsatotta, bizonyos Telegdi Lazar kérelme
folytan, 800 forintnyi addssag kielégitésetl. A végrehajtast elrendelték az illetékes
szervek: ,,E nemzeti kincs tehat avatlan kezek kozé kerdl, elarvereztetik s a helyett,
hogy az Orszag mizeumanak egyik gyéngyszemét tenné, apré gydngyszemekben fog
szétperegni” (P. Szathmary Mikohoz 1858. marcius 27). Miko valaszaban megnyugtatja
Szathmaryt, hogy a sziikséges Iépéseket egy megbizott révén mar megtette. Aprilis
végén pontosan értesiilt a kialakult helyzetrél Kovacs LaszI6 révén, aki, mint grof
Czirdky Antal teljhatalmu biztosa, elmesélte hogyan kerult a konyvtar grof Cziréky
tulajdonéba és annak milyen jogallasa van, ezzel egyetemben felajanlja a Mizeum
szamara. A konyvtar Cserey Farkas rendelkezése révén a Cserey csaléd tulajdonéban
maradt, de a birtokon maradt egy szobaban elhelyezve. 1853-ban a megjelélt 6rokosok,
Cserey Anna és annak arva gyermekei, akik Rakoson laktak, torvényszéki hatarozat
altal a konyvtar tulajdonosaiva valtak. 1854-ben megjelent Krasznan Csiki Zsigmond,
mint Cserey Farkasné kiildotte, de csak atnézte a gylijteményt, nem szallitotta el eredeti
helyérol. A levélird kifejti, hogy a hatalyban 1€v6 torvények alapjan a kdnyvtar nem
az adds Cserey Farkas tulajdona, ennek értelmében a hazat birtoklé Cziraky Janos
tart ra igényt. De azt is hozzateszi, ha mégis az allam tulajdonaba keriilne, akkor azt
érdemes lesz a Muzeumnak megszerezni (Kovacs Mikohoz 1858. aprilis 29).

A vasarlas azonban még varat magara, ugyanis a zilahi kerlleti torvényszék
1860. augusztus 6-an hirdette meg Cserey Farkas konyvtaranak eladasat. ,,A zilahi
Cs. K. Keriileti torvényszék részérdl kozhirré tétetik, hogy Szécsi Telegdi Lazar urnak
Cserei Farkas hagyatéka ellen 2000 valté forint adossagkovetlés ligyében folyd
1860. év augusztus hava 1-én 2343 polg. szam alatt beadott kérvénye alapjan, a Cserei
Farkas hagyatékahoz tartozo és a Grof Cziraky Antal Krasznai udvarhdzaba létezd
Cserei konyvtdr, kéziratok és gytijtemény 275 fl. 49 k. Osszes becsdrban, tovabba a
konyvtar helyiségekben 6rzott festmények és egyéb ingosagok 223 f. 32 k. értékii
becsarban birdi végrehajtasi elarvereztetése elrendeltetett” (Zilah keriileti torvényszék
hirdetése a Cserey-konyvtar eladasardl.). A vasarlassal Szab6 Kéroly kbnyvtérost bizta
meg a Muzeum Egyesiilet, mely soran 260 Ft ellenében 2618 kotettel gazdagodott a
Muzeum konyvtéra (Szab6 Kéroly jelentése az Erdélyi MUzeum vélasztmanyanak a
Cserey-konyvtar megvasarlasarol). Szamos régi magyar konyv és Osnyomtatvany
keriilt be, ennek kdszonhetden, a gylijteménybe.
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Miké Imre a Mizeum Egyesiilet révén tovabbi mas csaladi gytijteményt is
megszerzett, tobbek kozott a tudds antikvarius Burian Pal kdnyveinek egy részét,
valamint Cséky Ferenc konyvtarat. A grof egész élete sorén arra torekedett, nem
sajnélva erejét és pénzét, hogy megmentse a kallodo gylijteményeket, s biztonsagos
helyre juttassa azokat.

A tudoméanyszervezési tevékenységiik altal sok hasonlosag fedezhetd fel
Miké és Aranka gondolkodasaban, ugyanakkor Cserey Farkas is aktiv részvevdje és
tdmogatoja volt az erdélyi tudomanyos és irodalmi életnek. A 18 szdzad fordul6jan
a magyar tudomany szdmara intézményes kereteket teremteni a legnehezebb
vallalkozasok kozé tartozott. A nemzeti torekvések elkotelezettjei szamara azonban
legfontosabb feladat volt a tudomanyos intézmények 1étrehozasa. Erdélyben foképp
a nyelvi és torténeti kérdések keriultek a tudomanyos érdeklédés kozéppontjaba,
melynek okai elsdsorban a latinkdzponttisag tilhaladottsagaval és az egyre erds6do
nemzettudattal hozhatok kapcsolatba. Nem meglepden a tudomanyszervezés hazai
kisérletei is az anyanyelviiség és a torténelmi mult kérdéskorére dsszpontositottak,
amelyhez tarsult a forrasok dsszegyiijtése, rendszerezése és értékeléssel egybekotott
feldolgozasa.
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MASURI LUATE PENTRU SALVAREA COLECTIILOR ARANKA SI CSEREY
(Rezumat)

intre diferitele activitati culturale ale contelui Imre Mikd, un loc proeminent il ocupa strangerea
si prelucrarea surselor istorice de pe teritoriul Transilvaniei. Acest efort are un dublu scop: pe de o
parte, de a lua masurile necesare pentru conservarea acestor fonduri aflate in pericol sa dispara, iar, pe
de alta parte, dincolo de propriile cercetari, de a se asigura ca aceste documente de prima importanta
sunt facute accesibile celor interesati. Imre Miké a considerat ca pastrarea si conservarea valorilor de
patrimoniu este sarcina sa principald, asa cd nu a permis distrugerea acestor colectii, achizitionand
bibliotecile Aranka si Cserey pentru a le pune 1n siguranta si pentru a le pune la dispozitia publicului
doritor. Articolul de fata isi propune prezentarea unei scurte istorii a dezvoltarii colectiilor de documente
mai sus mentionate, metoda si procesul de achizitie a acestora si, In masura 1n care este posibil, istoria
lor ulterioara.

Cuvinte-cheie: Gyorgy Aranka, Farkas Cserey, Contele Imre Miko, biblioteci, patrimoniu cultural.

MEASURES TAKEN TO SAVE THE ARANKA AND CSEREY COLLECTIONS
(Abstract)

Among the various activities of Count Miko Imre, collecting and processing of historical sources
from Transylvania merits particular attention. This endeavor was driven by dual objectives: first, the
preservation of these documents, which were at risk of deterioration; and second, the dissemination of
these primary sources to the public at large. He regarded the preservation of cultural values as his
paramount responsibility, and thus, he took actions to ensure the survival of these collections, even
purchasing the Aranka and Cserey libraries to safeguard them and make them accessible to the public.
The purpose of this article is to provide a concise historical account of the development of these
document collections, their acquisition context, and, whenever feasible, their subsequent history.

Keywords: Gyorgy Aranka, Farkas Cserey, Count Imre Mik®, libraries, cultural heritage.
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Melléklet 1.1. Miko Imre levele Toldy Ferenczhez. Kolozsvér. 1855. februér 27.
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Melléklet 1.2. Miké Imre levele Toldy Ferenczhez. Kolozsvar. 1855. februar 27. (folytatas)
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Melléklet 2.1. Zilah kerileti térvényszék hirdetése a Cserey-kdnyvtar eladasardl.
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Melléklet 2.2. Zilah kerdileti torvényszék hirdetése a Cserey-kdnyvtar eladasardl (folytatés)
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